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ATMOSPHERIC PHENOMENON OF A THUNDERSTORM AS A SOURCE OF METAPHORICAL
CONCEPTUALIZATION (BY THE MATERIAL OF RUSSIAN AND FRENCH LANGUAGES)

Lomonosova Yuliya Evgen'evna, Ph. D. in Philology
Soboleva Tat'yana Evgen'evna, Ph. D. in Philology
Belgorod National Research University
lomonosova@bsu.edu.ru; soboleva@bsu.edu.ru

The article examines the methods for representation of a concept —thunderstorm” at the level of phraseological units of the Rus-
sian and French languages. Within the framework of a phraseological paradigm the paper investigates the idiomatic expressions
and phraseological units cognitive interpretation of which allows identifying the peripheral features of a concept usually actual-
ized implicitly by the lexical means of the language. The authors pay special attention to the national and cultural specifics
of a concept manifesting most distinctly in the choice of the features which become a foundation for the metaphorical reconsidera-
tion of the sensual atmospheric phenomenon.

Key words and phrases: linguistic world view; phraseological world view; phraseo-thematic field; concept; interpretative field of
a concept.

YK 811.133.1°34
dut0J0rnyecKue HayKu

B cmamve npedcmasnensvi pezynomamul ucciedo8anusi QOHEMUYECKol MePMUHONO2UU PPAHYYZCKO20 U PYCCKO2O
A3BIKOB 8 BAPUONOSUYECKOM dcnekme. Bapbuposanue niana 8uipajdcenusi mepMUHOIOSUNECKUX eOUHUY NpUHAemcs.
eCcmecmeeHHbIM AGIEHUCM, HO UMeen OnpedeieHHble SPaHUlYbl, C6A3AHNbIE C OCHOGHOU (QYHKYUET MePMUHA — QYHKYU-
el Homunayuu cneyuanvro2o nouamus. Ocoboe eHumanue yoenaemcs opmMarbHO-CMPYKMypPHbIM 6apUAHMAM mep-
MUHO8 (OHEMUKU, NOO KOMOPLIMU NOHUMAIOMCS He3HAYUMENbHble MOOUDUKAYUY UX POHEMULecKO20, CIPYKIYPHO-
20, opoepagduuecko2o opopmaeHUA NPU NOTHOM MOHCOECEe CUSHUDUKAMA, KOMOPYILL ABTAEMCA UHBAPUAHITIOM.

Kniouesvie cnosea u ¢ppasei: BapbUpOBaHHE; TEPMUHOJIOTHS; (poHETHYECKash TEPMUHONOTHS;, (QpaHIy3CKHUil S3bIK;
PYCCKHI SI3bIK.
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OOHETHYECKASA TEPMHUHOJIOI'UA ®PAHITY3CKOT'O
U PYCCKOI'O SI3bIKOB B BAPHOJIOT'MYECKOM ACHEKTE®

BapuatuBHOCTh KakK ()yHIAMEHTAIFHOE W BCEIPOHUKAIOIIEE CBOWCTBO SI3BIKOBON CHCTEMBI HApSAY CO CBOM-
CTBOM KOHCTAHTHOCTH (MHBAPHAHTHOCTH) MPOSBIISIETCS HA BCEX YPOBHSX s3bIKAa U MX €IUHHUIAX COOTBETCTBEHHO
crienrrKe KaxIa0ro ypoBHs. « BapuaTUBHOCTD SI3BIKOBBIX SIMHHII JIFOOOTO YPOBHS M BO3MOYKHOCTEH MX HCIOJIB30-
BaHUS SIBJIICTCSI OHTOJIOTMYECKUM CBOMCTBOM SI3BIKA», TOITOMY HEOOXOAMMO PaCCMATPHBATh «BAPHATUBHOCTh PEUH
KaK (QyHIAMCHTAJIbHYIO aKCHOMY SI3IKOBOM TEOPHH, OTHOCSIIYIO CYOCTaHIIMOHAIbHOE M ()YHKIIMOHAJIBHOE BaphU-
pOBaHHE K YPOBHIO OHTOJIOTHYECKHX XapaKTEPUCTHK sI3bIKay [3, c. 3-5].

© Jlykuna O. 1., 2014
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BapuaTtuBHOCTh NPOSBISETCS B CIIOCOOHOCTH KOHKPETHOW S3BIKOBOW €AMHMIBI MEHATH (POPMY MIIM COJIEpIKaHHE
0e3 pa3pylIeHHsI €€ TOXIECTBa MPU COOJIIOICHUH ONPENENCHHBIX YCIOBHH, OUEPUYHBAIOLIMX IPAHUIBI BOSMOMXHBIX
OTKJIOHEHWH. BappupoBaHme OCYIIECTBIIETCS OTHOCHTEIFHO KOHCTAHTHOTO Hadaia, KOTOpoe 3amaercs (yHKIUeH
WIN CoAep KaHueM JTaHHOM eIMHUIIBI, U Y)Ke 3TO pa3indue o0yCIOBINBACT Pa3Indnsl TUIIOB BapbupoBaHus [7, c. 25].

JIMHTBUCTHI, 3aHUMAOIINECS TIPOOIEMaMH S3BIKOBOTO BapBHPOBAHUS, BRIICIIIOT €r0 BHEIIHIE W BHYTPEHHUE TIPH-
ynHBL. Cpenut pakTOpOB SKCTPATMHIBHCTUIECKOTO XapaKTepa OTMEUAIOTCS MIPOCTPAHCTBEHHBIH (reorpadudeckuii), Bpe-
MEHHOH (XpoHoyorndaeckuii) u cormanbheiii (B. M. Byxapos, A. M. Kysneros, B. M. Conxues, I'. B. Crenanos u np.).
[pu 3TOM conmanmbHEIN (aKkTop, IO MHCHHAIO aBTOPOB, UMEET NepBOCcTeneHHoe 3HaueHue. [1o stomy moroxy B. JI. Haep
IIUIIET, YTO «B OCHOBE S3BIKOBOM BapHATUBHOCTHU JIEKAT MPEHMYIIECTBEHHO (AaKTOPBI, HaXOAIIMECS 3a NMpeeaamMmu
SI3BIKOBOM CUCTEMBI (XOTS [0 IIPHPOJIe CBOEH OHA MOTEHIMAIbHA U BApHAaTHBHA), ONIPEEIAIOINE UCTIONb30BaHUE S3bIKa
KaK MHCTPYMEHTa OOLIEHHS B YeJIOBEYECKOM KOJUIEKTUBE, T.€. (akTopsl corpanbhbie [10, c. 3].

K ¢akropaM BHYTpeHHHM, BHYTPHUS3BIKOBBIM, OTHOCSATCS CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH JIeKCHYe-
CKUX €IMHMUII, UX B3aMMOJEHCTBUE B PEUH, IIPOLIECCHI 3aMMCTBOBaHus [5, c. 121], a Takke KOMOMHATOPHBIE U T C-
TpuOyTHBHBIC yciaoBus [12, c. 64]. B. M. ComHileB 0TMEYaeT, YTO ABJICHUEC BAPUATUBHOCTHU CIIUHHUII S3bIKA 00YCIIOB-
JICHO ABYMS OCHOBHBIMH (PaKTOpaMH: CYIIECTBOBAHHEM Ka)kK[OW €AWHUIIBI B BUIEC HEKOTOPOTO KiIacca; MCIIOIb30Ba-
HHEM B PEYH BCETJa OJHOTO MPEICTaBUTENs Kiacca (YTO OOBICHIETCS CBOWCTBOM JMHEHHOCTH PEYH, B CHIY KOTO-
POTO TOJBKO OJIMH AIIEMEHT KJlacca MOXKET 3aHMMAaTh OJHO MECTO B JaHHBIN MOMEHT BpemeHnH) [11, c. 213].

B mocnenHue mecATHiICTHS TEPMUHOIOTAMU OTMEYAETCs, YTO BAPHAHTHOCTh CBOMCTBEHHA TAKXKE W CIICIIHATBHON
JeKcuke. bonee Toro, B muTepatype oTMedaeTcs TOT (DakT, YTO «...BOMPOC O BApPHAHTHOCTH B cepe TEPMUHOB SB-
JISUICS. TIPEMETOM OOCYXKICHHS C CaMOTo Hadajla pa3BUTHs TepMHUHOBeAeHMs. [IpaBaa, pemancs OH ¢ M3JINITHEH Ka-
TErOPUYHOCTBIO U MIPSIMOIUHENHOCTBION [9, ¢. 188]. DT0 cBA3aHO C TeM, YTO B TCPMUHOBEICHUH OTCYTCTBYET eIUHAs
HENPOTHBOPEYHBAs TEOPHUS, YTO, B CBOIO OYEPE/lb, OOBSICHAETCS OTCYTCTBUEM «HEKOW ()yHIaMEHTAIbHOI HeH, TOro
OCHOBOIIOJIAraIOIIEr0 CTEPKHS, Ha KOTOPBIA MOTJIM Obl HAaHW3BIBATHCS M BHICTPAMBATHCS B CUCTEMY pa3pO3HEHHBIC
¢axte» [1, c. 76]. Mexay TeM npu3HaHnE BO3MOXKHOCTH BAPHATHBHOCTH TEPMUHOJIOTMYECKUX €IMHHIL IPHOOpETaeT
OTPOMHOE METOJ0JIOTHYECKOE U MPAaKTHYECKOE 3HAYEHHE, OCKOJIbKY B Chepe CrelHaIbHOM JISKCUKU OHa 00yClaB-
JIUBACT SIBJICHUSI, C KOTOPBIMY JIMHIBUCTHI M TEPMUHOJIOTH TaBHO M HACTOIUuBO Ooprotes [2, ¢. 38]. TepmuHogorude-
CKasi BAPHATUBHOCTh UMEET CBOM OCOOCHHOCTH, TIOCKOJIBKY BBHITCKAET M3 CYIIHOCTH TEPMHIHA KaK S3BIKOBOTO 3HAKA.
Ona 3aKiIrodaeTcs B TOM, YTO TEPMHH-CIUHHIIA B CTPYKTYPHO-CyOCTAaHIIMOHATIHHOM IUTAHE SIBISETCS JIEKCEMOH,
a B ()yHKIHMOHAIFHOM IIIaHE BBHIIONHACT (PYHKIMIO 3HaKa MPO(ecCHOHAIBFHOTO (CHeNHaNbHOT0) HoHATHA. [loaToMy
JUTS TEpMUHA BO3MOKHOCTH BapbHPOBAHUS TNTaHA BBIPAKCHHUS OTPAHIMYCHEI CIIOCOOHOCTBIO BEIPAXKATh OJTHO U TO XKE
noustue [6, c. 13]. B 3Toil cBsA3M mpu HCCIENOBAaHUM BapUAHTHOCTU TEPMHMHOB MPEUMYILECTBEHHO HCIIOIb3YETCS
(YHKIIMOHABHBIN MOIXO/, IPA KOTOPOM YCTAHOBJICHHE TOXKIIECTBAa (DYHKIMU Y COIIOCTABISIEMBIX SIUHHUIL SIBISCTCS
HEO0OXOIUMBIM U IOCTATOYHBIM JJIsl KOHCTATAIIMA OTHOIIIEHUI BapUaHTHOCTH Mexay HuMH [1, c. 78].

Hacrosmas ctaTtbs ocBemaeT pe3ysbTaThl UCCIENOBaHHUA (POPMATIBHO-CTPYKTYPHOTO BaphHPOBAHUS TEPMUHOB
(oHeTHKH BO (hPAHIy3CKOM U PYCCKOM si3bIKax. POpPMalIbHO-CTPYKTYpHbIE BapHaHThI SIBISIOTCS Mapaaurmaruye-
CKMMH BapUaHTaMH TEPMUHOB (POHETHKH, MOCKOJBKY MPEICTaBIAIOT COOOW HE3HAYHUTENbHbIE MOAMGHUKALNU HX
(oHETHUECKOT0, CTPYKTYpHOTO, opdorpaduueckoro ohopmieHust IPU HOJIHOM TOXKJIECTBE CUTHU(UKATA, KOTOPBIH
sBrsieTca naBapuanToM. [lo muenuro K. C. ['opbaueBruda, BapuaHTHI, B OTJINYHE OT CHHOHIMOB, IMEIOT €ANHYIO Te-
HETHYECKYIO0 CyOCTaHIHIO M (OpMANbHBIC OTIMYHS, TOCKOIBKY 3TO (POHETHUECKUE, MOP(OIOTHICCKAE H IPYyTHE
npeoOpa3oBaHus BHYTpH ciioBa [4, c. 18].

MarepuanaoM HCCIEIOBaHHS MOCTYXITH 863 (oHeTHUIecKnX TepMuHA (PPaHIy3CKOTO si3bIka B 787 pycCKHX
TEPMHUHOJIOTHUYECKUX €TUHHMII, OTOOPAHHBIX METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH W3 CIICIUANBHBIX CIIOBApeil U AIEKTPOH-
HBIX HCTOYHHUKOB. OTOBOPHMCS, YTO IpH 0TOOpE (PaKTHIECKOTO MaTepHana MBI OIUPATUCh Ha TOJ0KEHUE O TOM,
9TO (DOHETHKA — 3TO €CTECTBEHHAs HayKa, OCHOBHBIM NPEIMETOM H3YyUEHHsI KOTOPOU SIBISETCS 3BYK YeIOBEUECKON
peun. Takum 0Opa3oM, 1oJ TepPMUHOM (OHETHKH MBI IOHUMAEM CIIOBO MJIM CIOBOCOYETaHUE, MaHU(ECTHPYIOIee
OCHOBHO€ TIOHsITHE (POHETUKH 38VK peuu (son de la parole).

I'pynna GpopMabHBIX TEPMUHOB-BAPUAHTOB BO (h)PAHIy3CKOM si3bIke HAacuUThIBaeT 121 GoHeTHUeCKUi TepMUH
(14% ot ob11ero KoJIMYecTBa TEPMUHOJIOTHUECKIX €MHMUIL), KOTOPBIE pACIPEENIINCh IO 57 BapUATUBHBIM PSIIaM.
B pycckom s3bike ObUTO BBISIBIEHO 166 TepMuHOIOrnueckux exunull (21,1% ot oOriero KonmuecTBa TEPMUHOJIOT H-
YEeCKUX €JIMHHUIT), KOTOpbIe 00pa3yloT 83 BapHaTHBHBIX psija.

Paccmotpum Tunbl hopMaIbHO-CTPYKTYPHBIX BapPUAHTOB TEPMHHOB (JOHETHKH B COIIOCTABIIAEMBIX SI3BIKAX.

1) Opporpacduueckue BapuaHTBH .B ranHoM cirydae GoHeTHUECKHE TEPMUHBI IIPH TOKIECTBE
curHu(uKaTa pasaMyaroTcsl 0 CBOEMY HANHMCaHWIO, HO HE 0 NMPOM3HOLICHUI0. Bo (paHIy3cKOM s3bIKe JaHHbIH
THUII BAPUAHTOB SIBJISIETCS IIMPOKO TpeJicTaBieHHbIM. [logaistomiee OOIBIIMHCTBO TAKMX BAPHAHTOB HCHOJIb3YETCS
B apTHUKYJSTOPHOHM Kiaccu(HKaluy coryacHbIX Uit oOo3HaueHus ux BUAoB. Hampumep: cheva — schwa — chva
(wsa); clic — click (xnukc, npuwénx); consonne bi-labiale — consonne bilabiale (08yeyonuiil coenacuwiii); consonne
labio-dentale — consonne labiodentale (2yono-3y6H0U coenacuwiil); consonne labio-vélaire — consonne labiovélaire
(nabuosenspuuvlii coenachulil), consonne médio-palatale — consonne médiopalatale (cpednenébuviii coenachulii);
consonne post-palatale — consonne post-palatale (nocmnanramanvHulii CO2IACHbBIL).

B pycckoM s3bIKe TaKWX BapHAHTOB HE OOHAPYKEHO.

2) oHeTHnYecKHue BapHuaHTBH . B qaHHON Trpynmne BapuaHTOB TEPMHHBI (DOHETHKH OTIMYAIOTCS
Jpyr oT apyra mo (opMme OJHUM 3BYKOM IIpH TOXAECTBe CHrHHM(uKara. Hanmpumep, Bo (paHIly3cKOM s3bIKe:
déaspiration — désaspiration (Oezacnupayus); brévité — brieveté (kpamxocms); phonétique syntaxique — phonétique
syntactique (cuHmaxkcuyeckas QpoHemuxa).
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B pycckoM kopiryce TEpMUHOB HaiiIeH OJJMH TIPUMED: OUCTNAHMHASA ACCUMUTAYUS — OUCTNAKIMHASL ACCUMUTAYUSL.

3) CioBooOpa3oBaTedbHbBE BapHUaHTBH, KOTOPble OTIMYAIOTCSA APYr OT Apyra mo ¢opme
omHOW MOpdeMoil pu HHBAPHAHTHOM CUTHU(HUKaTe. MopheMbl BRINOIHAIOT OHY U Ty K€ (YYHKIIHIO M MOTYT 3a-
MEHSATh IPYT Opyra, IOCKOJIBKY HMEIOT OJIM3KOe MIIM TOXKISCTBEHHOE 3HaueHue. Bo ¢paHIy3ckoM s3bIke CIOBOOO-
pasoBaTelbHbIC BapHAHTHI NpelcTaBiIcHbl apUKCAIbHBIMUA TePMHUHAMH-BapHaHTaMH. [Ipn 3ToM mpedukcaibHbIe
TEpMHUHBI-BAPHAHTHI SBJIIOTCS HEMHOTOUYHCIICHHBIMH, HanlpuMep: voyelle mi-ouverte — voyelle semi-ouverte (nony-
OMKPbIMbLUL 21ACHBIL).

bonee 4acTOTHBIMU BO (DpaHITy3CKOM SI3BIKE MPENCTAaBIIOTCA cy((dUKcaNbHbIE BapUaHThI, HAPUMeEp: appareil
phonateur — appareil phonatoire (gonayuonnwiii annapam); consonne non-palatale — consonne non-palatalisée
(Henanamanuzo8anHvll Co2nacHblll);, consonne pharyngale — consonne pharyngalisée (¢hapuneanvhulii coenachviil);
voyelle labiale — voyelle labialisée (eybnoil enacnuiit); conduit supraglottal — conduit supraglottique (nadeopmanas
uacms 2010c06020 mpakma). Takue BapuaHThl TEPMHUHOB HanOoJiee YaCTOTHBI IPH 0003HAYEHNH BUAOB TJIACHBIX U
COTJIaCHBIX 3BYKOB. Takke ObUI BBIIBICH OJUH YETHIPEXKOMIIOHEHTHBIH PsiJi TEPMUHOB-BAapHAHTOB JIAHHOTO BUJA!
assimilation anticipante — assimilation anticipatoire — assimilation anticipatrice — assimilation anticipative (npeo-
B0CXUWATOWAS ACCUMUTAYUS).

B pycckoM kopryce TepMUHOB Cy(dUKcanbHbIe TepMHUHBI-BAPUAHTHI TAKXKE MPEICTABICHBI JOCTATOYHO IIHUPO-
KO: HAKOBANbHSA — HAKOBANEHKA; 2AACHBIU HA3AIU3068AHHYIN — 2AACHBIU HA3ATUSUPOBAHHDBIL; ADMUKYIAMOPHAA ba3a —
apmMuKYIAYUOHHAA DA3a; NOYKONbYeble XPAuU — NOYKOIbYEGUOHbLe XPAWU, OUCIAOUATU3AYUA-0eNadUATU3AYU.

Kpome TOT0, BEISBICHBI ClTy4aH, Koraa MopdemMa depenyercs ¢ HyaeM Mopdemsl. [IpuBeaem HekoTOphIe GpaH-
Iy3CKUE NOpUMepHl: harmonie — harmonisation (eapmonus enachuix); [‘inter-aryténoide — [‘inter-aryténoidien
(medicuepnanosudnas mviuiya). B pyccKoM si3bIKe HaNIEHBI TAKUE TIPUMEPBL: 2APMOHUSL — 2APMOHUZAYUS; CIMPEMST —
cmpemeuxo; Kamacmas — Kamacmasuc; WUmo-noovA3LIYHLIL MYCKYI — WUMOBUOHONOObAZLIUHBIL MYCKYIL.

4) Mopdponoro-caioBooOpa3oBaTeNIbHbBEC BapHaHTH (OHETUICCKUX TEPMUHOB OT-
JIMYAIOTCs APYT OT Apyra mno ¢popme oxHOM MopdeMoil, a Takke rpaMMaTHYECKUM POJOM IIPH MHBAPUAHTHOM CHT-
nudukate. Bo ¢paHiy3ckomM Kopryce TepMHHOB (pOHETHKH OOHapy»XeHO Bcero 2 mpumepa: mouillement (m.p.) —
mouillure (k.p.) (cmseuenue); claquement (m.p.) — claquante (X.p.) (wenkarowuil 36yK).

B pycckoM s3bIKe JaHHBIA THIT BapUAaHTOB sBIsieTCs Ooiee MpelcTaBUTENBHBIM. [IpuBeneM Takue MpUMephL:
800X (M.p.) — 80bIxXaHUe (cp.p.); 8b100X (M.p.) — 8blObIXAHUE (CP.p.); naramozpaus (KHc.p.) — naramozpaguposarue
(cp.p.); pomoepadghusa (sc.p.) — pomoepaguposanue (cp.p.); kunopenmeenozpagus (dc.p.) — KuHopenmeenoepaghu-
posanue (cp.p.); nunegoepaghus (dc.p.) — iunesoepaguposanue (cp.p.); pon (m.p.) — ghona (sc.p.); popmanm (m.p.) —
¢opmanma (cp.p.).

5) lo3MIUMOHHBIE BapuaHTBHl, KOrga GOHETHYCCKHE TSPMUHBI PA3INYAOTCS MO MECTY HaXOXKIe-
HUsI OTHOCUTEJIBHO JIPYT JAPYra B COCTaBe CI0KHOTO TepMHHa. Bo (paHIly3CKOM SI3bIKE TAKUX BAPUAHTOB HEMHOTO,
Hampumep: consonne denti-labiale — consonne labio-dentale (3y6H0-2yoHOU cocnachbill).

B pycckoMm kopiryce no3uIMOHHbIE BAPHAHTHI TEPMUHOB (JOHETHKH IIPE/ICTaBIIeHbI OoJiee mupoko. [Iponmtoctpu-
pyeM TakKuMU MPUMEPAMU: CO2NACHbIU 3YOHO-2YOHOU — CO2NACHbLIL 2YOHO-3VOHOU; SA3bIYHO-NOOBAZLIYHBIE MYCKYIbl —
NOOBA3LIYHO-A3bIYHBIE MYCKY/IbL; CONACHBII NANAMO-ANbEEONAPHBIIL — CO2NACHBII ANbEEONAPHO-NANANATLHBI; A3bIY-
HO-HEOHASL MbIUYA — HEOHO-A3bIUHAS MBIUYA, ROOOOPOOOUHO-AZBIYHBII MYCKYI — A3bIYHO-NO000POOOUHBIL MYCKY L.

6) KBaHTUTAaTHUBHBE BapHaHTBH HAOIOIAOTCA Y COCTABHBIX TEPMHHOB (POHETHKH, KOrJa OHU
YIOTPEOIIAIOTCS. B HEMOJIHOM COCTaBe, T.K. OJMH M3 KOMIIOHEHTOB COCTABHOTO TEPMHHA MMeeT (haKyIbTaTHBHBIH
XapakTep. B 3aBHCHMOCTH OT NO3UIUH (aKyIbTATUBHOTO KOMIIOHEHTa COCTABHOT'O TEPMHUHA BBISBJICHBI CIIETYIOIIIE
BUJIbl KBAHTUTATHBHBIX BAPUAHTOB:

a) KBAaHTHUTaTUBHBIC BAPHAHTHI C (haKyIbTATHBHBIM KOMIIOHCHTOM BITO CTII O 3 M Il U U OTHOCUTENIBHO TJIaB-
HOT'O DJIEeMEHTa TEPMHHOJIOTHYECKOTo clioBocoueTaHus. Bo dpaHiy3ckoM kopnyce GpoHETHYECKUX TEPMHUHOB OOHa-
pyxeHo 2 ciydas: conduit auditif (externe) (napyosicnolii cryxosotl npoxood); conduit vocal (supraglottique) (nadeop-
MAHHAS YACMb 2010C08020 MPAKMA,).

B pycckoM si3bIke ITOT THII KBaHTUTATHBHBIX BapUAHTOB PEIpE3eHTHPOBaH Iupe. Hanpumep: apmuxynsyus
(36yKa); KauecmeeHHast peOyKYus (2ACHbIX); KOIUYECMBEHHAs PeOYKYUsl (2IACHbIX); 2POMKOCIb (38yKa); nepuge-
puueckuil omoen (CIyxo8ou cucmemvl);

0) KBAaHTUTATHUBHBIE BapHaHTHI ¢ (paKyJIbTATHBHBIM KOMIIOHEHTOM B Cp €A M HH O M IIOJIOKEHUU (OTHOCH-
TEJIFHO Hayajla M KOHIa CJIOBOCOYETaHUs ). B pycckoM si3plke TaKkhe BapHaHTHI JIOCTaTOYHO YacTOTHHL. Hampuwmep:
voyelle (de la série) antérieure (enacnuiii nepednezo psoa); voyelle (de la série) posterieure (2nachulii 3a0He2o psoa);
réduction (des voyelles) qualitative (kauecmeennas pedykyus enachvlx); réduction (des voyelles) quantitative (koruue-
CcMGeHHas pedyKyusi 2NACHbIX); consonne (4 tension) croissante (CUTbHOKOHEUHbIU CO2NACHbIL); consonne (a tension)
décroissante (cunbHOHAUATBHBII CO2MACHDINL). B PycCKOM s3bIKE PUMEPOB BAPHAHTOB JAHHOTO THIIA HE OOHAPYKEHO;

B) KBaHTUTATUBHbIC BAPHAHTHI, B KOTOPHIX OMYCKAETCA TTaBHBIH KOMII O HE HT TEPMHUHOJIOTHYECKOTO
CJIOBOCOYETAHUSI C TPAHCIIO3HUIIUEH BTOPOrO 4ieHa, KOTOPhIH CTAHOBHUTCSI OCHOBHBIM. [ JIaBHBIM 00pa3oMm, 3TO Clio-
BocoueTaHus Tuna N+A, rie riaBHbIM KOMIIOHEHTOM SIBIISIETCS! CYLIECTBUTENILHOE, M KOT/Ia OHO OITyCKaeTcsl, Ipo-
HCXOJIUT CYOCTaHTHBALMS PUIIAraTeIbHOIO.

Bo ¢paniy3ckoM kopryce AaHHas HOATPYIIA BAPUAHTOB MPEACTABISETCS JOCTATOYHO MHOTOYMCICHHOU. B Hee
BOIIUIM TJIIaBHBIM 00Pa30M TEPMHUHBI, HA3bIBAIONINE BUABI COTVIACHBIX (45 BapuaHTHBIX map). [IpuBeném takne mpu-
MEpBL: consonne aspirée — une aspirée (acnupama); consonne dorsale — une dorsale (Oopcanvuulii coznachbiii);
consonne explosive — une explosive (3xcnio3ugnwlll coenacHulil); consonne forte — une forte (Cunvhbill CO2NACHDBIN);
consonne géminée — une géminée (2eMUHUPOBAHHBIU COSNACHDIL) U TIP.
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B pycckoM si3bIKe NAaHHBIN THI BAPUAHTOB TAKKE SBISICTCS JOCTATOYHO YAaCTOTHBIM. [IpuBeleM Takue WILTIO-
CTpaTuBHBIE TpUMeEpHI (Bcero 41 BapHaHTHBIN PS): HENPUOLIXAMENbHBI CONACHBI — HENPUObIXAMENbHbIU; WUNS-
WUl CO2NACHBIL — WUNAWULL; QPUKAMUBHBIN COSTACHBIU — OPUKANUBHBILL, 83DIBHOU CO2NACHDILL — 83DbIBHOL;, UM-
NJIO3UBHDIL COSNACHBIN — UMNIIO3UBHBLIL, DOKOBOU CO2NACHDIL — OOKOBOIL;, NIABHBIN CO2NACHbIU — NIABHBIL;, OPOX*Ca-
WLl CO2NACHBII — OPOHCAUULL, OPOHCAMENbHBIU COSTACHBIN — OPOHCAMENbHBI; BUOPUPVIOWUL COLTACHDIL — 8UODU-
DPYIoOWuLl; MCHOGEHHbIU CORNIACHBIY — MCHOGEHHDILL;, 2NIACHBIU 36YK — 2NACHBIU; CMBIYHBIL CO2NACHBIL — CMbIYHBIL, CO-
2nacHwlll 36yK — coenacHelti M ap. Kak BUmHO, mogasisitoniee OOJBITHHCTBO TAKUX BapHAHTOB BO (PPaHITy3CKOM H
PYCCKOM s3bIKax 0003HAYAIOT BHBI COTJIACHBIX.

7) CTpYKTyYpHBI € BapHaHThl (JOHCTHYCCKIX TEPMHHOB MPEICTABICHB HECKOJIBKHMHU THIIAMU:

a) CTPYKTYpHBIC TEPMHUHBI-BAPUAHTHI, OTIMYAIOIIMACCS PA3HBIMHU TPAMMATHYCCKHMHU CIIOCOOAMH BBIPAXKCHHUS
OTIPEJICTIUTENIFHOTO WIeHa COCTaBHOTO TepMHHA. Hampumep, Bo (paHIly3cKOM S3bIKE MpHIAraTelbHBIM U CYyIIe-
CTBHUTEJILHBIM TOT'O XK€ KOpHs C IpelecTByommM mpemioroM «de»: base articulatoire — base d‘articulation
(apmukynsiyuonnas 6asza); mode articulatoire — mode d ‘articulation (cnocob apmuxynayuu); assimilation vocalique —
assimilation des voyelles (accumunayus enacuvix); voiite palatine — voiite du palais (neébnwiil c600); champ auditif —
champ d'audibilité (none cnviumumocmu) u ap.;

0) CTPYKTypHBIC TCpMHHBI-BAPHAHTHI, KOTIAa OTIPEIEIUTENbHBIA WIEH COCTABHOT'O TEPMHHA BBOAWUTCS Pa3HBIMH
npemproramu. Hanpumep: assimilation en contact — assimilation de contact (konmakmuas accumunayus); assimila-
tion a distance — assimilation de distance (Oucmanmnas accumunayus),

B) CTPYKTypHBIE TEPMHHBI-BAPHAHTHI, MPEICTABICHHBIC OJHOCIOBHEIM (HETPOU3BOIHEIM) TEPMHUHOM, C OJTHOU
CTOPOHBI, U COCTAaBHBIM TEPMUHOM — C IPYTOH, T1e ONpeACISIOMNN WICH SBIACTCS MPOU3BOIHBIM. JJaHHEIH CTPYK-
TYpPHBII THIT IOCTATOYHO INMUPOKO MPEICTAaBICH BO (PpaHIly3CKOM si3bike. Hampumep: pharynx — cavité pharyngale
(enomxa); tympan — membrane tympanique (bapabannas nepenonxa); thorax — cage thoracique (2pyonas Kiemka);
formant — zone formentielle (hopmanmnas 30na); kymogramme — tracé kymografique (kumoepamma,).

B pycckoM MaTepuane nmpuMepoB JIBYX MEPBBIX THIIOB HE OOHAPYKEHO, YTO CBSA3aHO C TUIOJIOTHYECKHMHU 0CO-
OEHHOCTSIMH PYCCKOTO s13bika. OZIHAKO HAOIIONAIOTCS CTPYKTYPHBIE BAPHAHTBHI, IPEACTaBICHHBIE COCTABHBIMH TEP-
MuHamu, oopazoBaHHbIMU 110 MozesiM: C — C+Cp.n min C+Cp.n. — [1+C (e C — umsa cymectButenbHoe, I1 — ums
IpuiaraTeIbHOe), MpUYEeM MpHaraTeJIbHOS-ONpeACTUTEeIHbHOE SBIICTCS IMPOU3BOJAHBIM OT CYIIECTBHTEIHEHOTO
B KOCBEHHOM Tajiexe. [IpuBeneM Takue IPUMEPBL: 210MKd — HOIOCIb 2IOMKU;, NOJOCHb HOCA — HOCO8AS NOOCTb;
NOAOCHb PMA — POMOBAsL NOJOCHIb; MEMOO peHmeeHoepauu — penmeeHocpapuyecKull Memoo.

Takum 00pa3oM, Kak IMOKa3bIBAET MCCIENOBaHUE, (HOPMATbHO-CTPYKTYPHOE BaphbHPOBaHNE (POHETHICCKHUX TEp-
MHHOB BO (DpaHITy3CKOM H PYCCKOM sI3BIKaX, HECMOTPS Ha W3BECTHHIC NMPEIbIBISIEMBbIE K HUM TPeOOBaHUS, HOCUT
3aKOHOMEpHBIH XapakTep. BapbupoBaHme (HOHETHYECKHX TEPMHHOB HE pacCMaTpUBACTCS HAMH KaK HEIOCTaTOK
JAHHOM TEPMHHOJIOTHH, IIOCKOJIbKY HE TPEMSATCTBYET BBIMOJHEHHIO MU TNIaBHOM GYHKIMK — QYHKIMU 0003HAUe-
HUS CTICIHATIBHBIX IOHATHI (DOHETHUECKOM HAYKH.
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PHONETIC TERMINOLOGY OF THE FRENCH AND RUSSIAN LANGUAGES IN A VARIOLOGICAL ASPECT
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In the article the results of the research of phonetic terminology of the French and Russian languages in a variological aspect are
presented. The variation of the plane of expression of terminological units is recognized as a natural phenomenon, but it has cer-
tain limits connected with the main function of a term — the function of nomination of a special notion. Special attention is paid
to the formally structural variants of phonetic terms which mean insignificant modifications of their phonetic, structural and
orthographic design with a complete identity of signification which is an invariant.
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